MODULAR VALVES




LD/08 MODULAR VALVES @

MAX FLOW 50 LIT/MIN
MAX PRESSURE 350 BAR
MAX BACK PRESSURE 50 BAR
LEAKAGE TO 100 BAR 1CC/MIN
CONNECTION PARALLEL/SERIE
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MODULAR VALVES
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N.B. I1 gruppo disegnato & da considerare con
entrata sinistra( standard) . A richiesta si possono
avere gruppi con entrata destra

Lettere FD prima della sigla.

T
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The group drakm Is to copsider wIith Jert inlet.on
request is possibie to pave groups with right
inlet. Put FO before code for order
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DIMENSIONAL QUOTE LD/08
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SCHEMA MONTAGGIO FIANCATA SCARICO CON

TAPPI STANDARD.

04

03

Sezione di fiancata di scarico
LD/08 standard con uscite
collegate al serbatoio. Possono

T2

AN\
\
AN\S

A

MODULAR VALVES

OUTLET SECTION LD/08 STANDARD

OUTLET COVER WITH STAMIARD PLUES

04

T3

Standary outiet cover [O/08 with
port connected to tank. May bHe
connect aiternatively the ports

ASSEMBLY KIT CARRY-OVER FOR LD/08

OUTLET COVER WITH SPECTAL ALUBS FOR
CARRY-OVER. FOR CLOSED CENTER MAY BF
MOUWTED 1,2 BSP PLUE ON 73 PORT

SCHEMA MONTAGGIO FIANCATA SCARICO CON
TAPPI PER CARRY OVER. PER OTTENERE IL
CENTRO CHIUSO E® SUFFICIENTE CHIUDERE
L"ATTACCO T3 CON UN TAPPO DA 1/2 BSP

04 04

T3

Qutlet cover LL/08 type CARRY-OVER
WIth ports 71 and 73 ror préssure
connection to rollow and port 72 to
connect to tank. 17 you close 72

Sezione di fiancata di scarico LD/08
tipo CARRY-OVER con uscite Ti e T3 per
collegamento in pressione a seguire e

essere collegati a scarico
alternativamente §li attacchi T1, T2
0 T3. Tutti i tappi raffigurati
sono forniti di serie

uscita T2 da collegare al serbatoio.
Chiudere T2 in caso si utlizzi 1’'attac
co sulla testata di entrata. Tutti i
tappi raffigurati sono forniti di

named 71 72 and 73. A1l the plugs

; wtilize the tank port on the inlet
showed are siandard supolied

cover. Al the plugs showed are
standsrd supplied

serie

POSIZ  |DENOMINAZIONE QUANT [CODICE POSIZ  |DENOMINAZIONE QUANT [CODICE
01 TAPPO M18 02 15060 01 TAPEQ £V 12 02 15028

M18-PLUG , =
02 0R 2062 INT 15, 6X4, 78|02 60094 Oz OR 2062 INT 15,6X1. 78 102 160094
03 TAPPO 1/2 BSP 02 07007 = et R
[ 1/2 BSP PLUG 04 RONDELLA 1/2 02 GMB03-1/2
04 RONDELLA 1/2 02 GM503-1/2 1/2 GASKET

1/2 GASKET 05 OR 2050 INT12, 421, 78 |02 60092




DROP OF PRESSURE LD/08 4 SPOOLS

o

&

LD/08 MODULAR VALVES @

—@ A1l O @ A L@
—p- —— e T
@ B! @ @ B4 @
[ P in A1/B1 ]
14 - - .
12 Prima sezione Ultima sez.
5 13 = FIrst section ‘ Last SEct,
- T R/BL IR T ]
2 14
~ 12
10
1t/min 10 20 30 40 8
- 6
14 P in A4/B4 | A [ A4/B4 in T |
2 14
12 Fem i
10 o
8 10 20 30 40 50 8
L~
3] - 6
4 e y
. T 2 |
10 20 30 40 50 6 S 5 46 B0



LD/08 MODULAR VALVES @

LD/08 ELETRO-HYDRAULIC ON-OFF LD/08 ELETRIC CONTROL ON-OFF +MANUAL

PILOTATED EMERGENCY DEVISE “DET”
L] &3 A=387.8 Con valvole ausiliarie

E[ }E A=364.L Senza valvole ausiliarie
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LD/08 MODULAR VALVES @

LD/08 ELETRO-HYDRAULIC ON-OFF PILOTATED

LD/08-4XA66-GAE



LD/08 MODULAR VALVES )

LD/08 ELETRO-HYDRAULIC PROPORTIONAL +RADIO REMOTE CONTROL COMPLETE
KIT




LD/08 MODULAR VALVES @

HYDRAULIC PLAN AND SPARE PARTS OF LD/08 AED

— —— -— — 6_

|

POSIZIONE DENOMINAZIONE- NAME
01 ELEMENTO TIPO A1-AED
DOUBLE ACTION ELEMENT A1-AED
20 FIANCATA DI SCARICO STANDARD
QUTLET COVER STANDARD TYPE
30 FIANCATE DI ENTRATA SINISTRA
LEFT INLET COVER




LD/08 MODULAR VALVES @

MANUAL EMERGENCY DEVICE “DET” FOR LD/08 ON-OFF

Pos Named Code aTy Pos Named Code Aty
01 Handle 02-180 | 05 SDFEHQ M-118 1
6324 Swiwel 02-183 1 06 Nut - 02-176 1
03 Retained pin. 54-004 1 O7= Fixed screw 02-178 1
04 Spool 02-182 1 e 08 Spacers : 55-053 |
09 Main Dody 02-180 1

= Pos 7 for EM35 is 02-172

THE SAME KIT DET FOR — . l n
MB/25

02 07 08

03 g '
- | £5,5

TS

04 05 06



LD/08 MODULAR VALVES @

LD/08 WITH 3 WAYS FLOW CONTROL COMPENSATED

Gruppo distributori LD/08 a 1 leva con la leva alimentata con la mandata reqolabile e in
modo prioritario e compensato alla pressione dalla valvola a 3 vie montata sulla fiancata
di entrata e con la 1a eccedenza di portata scaricata dalla valvola a 3 vie a scarico
alla pressione di utilizzo
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AVAILABLE WITH 3 WAY FLOW REGULATOR PROPORTIONAL



LD/08 DISTRIBUTORI COMPONIBILI @

LD/08 WITH INDIPENDENT AND CONTEMPORANY MOVEMENT

Gruppo distributori LD/08 a 2 leve con la leva vicino alla fiancata di entrata alimentata
con la mandata regolabile e in modo prioritario e compensato alla pressione dalla valvola
a 3 vie montata sulla fiancata di entrata e con 1a seconda leva alimentata dalla
eccedenza di portata scaricata dalla valvola a 3 vie.

In questo modo i1 2 azionamenti possono essere contemporaneil € indipendenti.Gli elementi
prioritari possono essere piu’ di 1 cosi’ come gli elementi secondari.
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AVAILABLE WITH 3 WAY FLOW CONTROL PROPORTIONAL VALVE TOO



LDB/12 MODULAR VALVES @

MAX FLOW 90 LIT/MIN ATTACCHI FILETTATI
THREAD DIMENSIONS
MAX PRESSURE 350 BAR EAD P——
MAX BACK 80 BAR S 3/4° BSP
PRESSURE
A RICHIESTA P-A-B-T 3/4” BSP
LEAKAGE TO 100 1CC/MIN
BAR
CONNECTION PARALLEL/SERIE
- 243 O
= |
B s oo s SRS W O SN oo -~
B r ::_f_
= e )‘
o

R. TAPPO VALVOLA/

LOAD-CHECKS VALVE

=‘”"'g9x12\
100 3 da N/mf




LDB/12 MODULAR VALVES @

Perdite di carico-Charge loss Attacchi-Thread dimensions STANDARD CONFIGURATION
Portata| Completo 1 lsva |[Solo elementolAttacco Filetto - Thread
Flow |Complet 1 sections Only sectios Both StandardRichiesta request .
70 2,2 1,3 P 1/2BSP| 3/4BSP gg
62 1,8 f P1 |1/2BSP| 3/4BSP a =zl
50 | 1,3 | 08 | A |1/2BSP| 3/4BSP Eg
37 -1 0,3 1/2BSP 3/4BSP z
L/ min bar bar T] |3/4BSP| 3/4BSP
Viscosita 3,5 E* a 50" e. T2 |3/4BSP| 3/4BSP
T3 |[3/4BSP| 3/4 BSP
el ol ls. @ T4 |3/4BSP| 3/4 BSP
Peso valvola standard 1 leva Xa = 8.7
Complet 1 lsvel valve weight RE =50
Ogni elemento aggiunto
Each added ssction Kg = 3,1
Interassi di fissaggio Fizxed distance bestween holes
N* Leve = |Quota Ingombro massimo . Peso
N* Sections | Dimensions Maximum dimensions Weight
1 102,5 Lunghezza tiranti = 152 8,7
. 144,85 Lunghezza tiranti = 194 | 11,8 %
3 | 186,58 Lunghezza tiranti = 286 | 14,9 =
4 | 228,5 |Lunghezza tiranti= 278 | =~ 18 = Zlo
& | 270,5 Lunghezza tiranti = 320 | 21,1 = o
6 312,5  |Lunghezza tiranti = 362 | 24,2 ol2 mik
7 | 3545 |Lunghezza tiranti= 406 | 27,3 S 2
8 | 3965 |Lunghezza tivanli= 446 | = 30,4 31 |
9 | 438,5 |Lunghezza tiranli= 488 | 33,5 5
) | 480,5 |Lunghszza tiranti = 530 | 36,6 °




LDB/12 MODULAR VALVES @

DIMENSIONAL DRAW OF LDB12
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TESTATA D ENTRATA




LDB/12 MODULAR VALVES @

SPARE PARTS INLET SECTION OF LDB/12

RifDenominazione | Codice] N'|Rif..Denominazione | Codice|N'
1 |Fiancata di entrata 15003 | 1 |11 |Guarnizione OR 00287 | 1
2 |Guarnizione OR 00284 | 4 |12 |Cappsllino valvela | 01018 |1
3 |Tappe valvola 15028 | 1 | 13 |Mella valvola Mo11 |1
4 |Guarnizione OR 00097 | 1 | 14 |Guarnizione OR 00282 | 1
5 |Guarnizione: OR 00094 | 1 | 15 |Cappellotto valvela | 09019 | 1
6 |Rondella 1/4 1116 |Tappo 3/4 11027 | 1
7 |Tappo 1/4 06010 | 1 |17 |Rondella 3/4 i
8 |Piedino 15006 | 1 | 18 |Tiranti 15019 |3
9 |Camicia valvola | 07077 | 1 |19 |Rondella 1/2 |
0 |Spille valvola  |04015 | 1 | 20 [Tappo 1/2 07007 | {




LDB/12 MODULAR VALVES @

SPARE PARTS OF SECTION “A1” OF LDB/12

Rif.[Denominazions Codics| H° [Ril.[Denominaziens Codicel ¥°
1 |Guarnizione 00284| & |14 |Molla spoletta Mois | 1
2 [Elemento parallelo |15001 | 1 |15 |Tappo valvela 15008 1 |

| 3 |Guarnizione OR 00283| 2 |15 |Stelo scorrsvole 15005 1

| 4 |Ansllo centramsnto 01006 | 1 |17 Flangia distanziale |01105] 1
5 |[Rondella mella 010i2 | 2 |18 /Supperte leva 01038 1 |
6 |Cappallotio stelo 01011 | 1 | 19|Vits TCCE M5x50 2
7 |Vite terminale 01085 | 1 | 20|Spina leva 01142| 1
8 [Tubetto fisso 07008 | 1 | 21|Soffistio protszions |[R5070 T
8 |Mella richiame Mod7 | 1 |22|Sfera 01003 1
1@ |Tubette mobile 15038 | 1 | 23/Pomole 07123] 1
1 |Vite TCCE 5x14 ; 2 | 26/Asta leva 220 01037 1
12 |Spoletta valveola 15007 | 1 | 25|Dado M 10 1
13 |Rendella tenuta G20 1




LDB/12 MODULAR VALVES @

ASSEMBLY KIT CARRY-OVER FOR LDB/12

T4 Scarico a serbatoio (T4 Tank)

£ L1a L T 1 | by
l }—}’P\ I, L
M) 1
R £ 555 £
0
! 02 = =
A
4 :'
! ~
‘ ’
03 A g Linea di pressione a
seguire
- -

Tappo H per circuito carry-over

1) Inserire nel foro di scarico il tappo H/12 ( Cod 15-0xx) controllando 1la
presenza dell’ OR, antiestrusione e rondella da 3/4".

2) Ingrassare leggermente la guarnizione OR

3) Avvitare a fondo il tappo 02, usando poi il foro da 1/2" come

proseguimento linea di pressione
4) Togliere il tappo 01 e usare il foro da 3/4 come scarico al serbatoio. In

alternativa puo’ essere usato anche uno dei 2 fori superiori oppure il foro
T1 (Ved cat 0003/B) sulla entrata
Tappo r_cen

Come il tappo H fino al punto 4
5) Avvitare sul foro da 1/2 del tappo H/12 il tappo relativo completo di

rondella
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LDB/12 MODULAR VALVES
LDB12/3XAED ELETRIC-CONTROL ON-OFF

Dimensioni di ingombro- Dimensions

oo AESTRICTOR FLOW( oV
e P-ALTERNATIVA ST - 209, 0 =
BEGOLAZIONE PR REGOLATORE DI FLUSSO
ONE_PRESSIONE (OPZIONALE)
)
o] -
= -
=
g|
-P-ATTACCO DI ENTRATA
P~ TMET PORT
ATTACCO FILETT FILETT SU RICHIESTA 143, 0 el 2 143.0
FORT THREAD ON_REQUEST
- 172" 374"
—T= 374" 418, 0
5 15 Tt
B= 172" 4"
~-T-ATTACCO DI USCITA Nelle valvole senza regolatore di flusso *n valve without regulator Flow vaive this
~7= TANK PORT ueste quote cambiano e sono minori di 21 mm dimensions change. That are 2f mm 1ess

UTILIZZO -A-
-A- PORT

OIN 43650

279, 0%
252, 5%
246, 0%

REGOLAZIONE TIPO -V-
¥~ ALNISTHENT

24,9

UTILIZZ0 -B-
-£- PORT

MAX FLOW 80 LIT/MIN
MAX PRESSURE 250 BAR /., o)/ b

100, 0




01

SPARE PARTS OF HYDRAULIC CONTROL

03

04

LDB/12 MODULAR VALVES @

g@.

ON REQUEST WE OFFER HYDRAULIC MANIPULATOR
Bl OR MONO AXIS WITH MANY TYPE OF CURVES OF

PRESSURE

O,
& ® (")
POS [DENOMINAZTONE JAHE
01 [STELO VALVOLA- SPOOL AL
02 [0-AING 2100 INT 25, 12 COADA 1,78 SEA]
03__[0-RING 2100 INT 25, 12 CORDA 1,78 ]
04__|BUSSOLA DI _CENTRAGGIO LENTERINE BV
05 |DISTANZIALE REGOLAZIONE CORSA STELO SPACER HEGULATTON STRORE SPO0L
06 [MOLLA PRINCIPALE HATN SPRING
07 _|CORPO_COMANDO CONTROL BOD7
08 [MOLLA SECONDARTA SECONDARY SPRING
09 |PERNO REGOLAZIONE CORSA STELD PIN REGULATION STROKE SPO0L
10 |0-RING 2050 INT 12, 42 CORDA 1,78 A
11 |PERNO REGOLAZIONE MOLLA SECONADARIA PIN FEGUIATION SECONDARY SPRING
12__|0-RING 106 INT 6,86 CORDA 1, /8 AL
13 |CONTRODADO DI CHIUSURA L1 O5TNE JaH WUT
14 [CONTRODADO DI CHIUSURA LIS IVE AW NOT




LS/12 MODULAR VALVES @

VALVOLA PER POMPE A PORTATA VARIABILE LOAD SENSING

Scarico B/UN

Portata max= 90 Lt/min

Pressione massima =350 bar

| __—Pressione massima

(non necessaria)

b9 128 1. 68
\
D
- ©
o \-
> Jele
~F
i
4.

109

103

14

100

Segnale load sensing 1/4"—\

Hjaﬂslxpressione di faglio

segnale load sensing
(non necessaria)

Utilizzi 374~

Entrata 3/47

17

i Reg stand-by



LDA/16 MODULAR VALVES @

MAX FLOW 120 LIT/MIN ATTACCHI_FILETTATI
THREAD DIMENSIONS
MAX PRESSURE 350 BAR P-A-B-S | 3/4” BSP
MAX BACK 180 BAR A RICHIESTA P-A-B-T 1”
PRESSURE
BSP
LEAKAGE TO 100 1CCIMIN
BAR
CONNECTION PARALLELO/SERIE
CONFIGURAZIONE STANDARD
SCARICO
OUTLET COVER
i —
O\Q 4 £
s || B—HH L P
—ea} & i - = {_ 'I)—‘—
e
| — i
REHEER i
broveesy, _ T e |

ENTRATA
INLET COVER

ELEMENTI A1
SECTIONS




LDA/16 MODULAR VALVES @

DIMENSIONAL DRAW OF LDA/16

OUTLET COVER

| &7 52 52 &7
P, (. | S
| ELEMENTI
F SECTIONS
SCARICO

130

' L Peso

LD-A L Weight

1 Leva| 168 186 |KG.136 | 30 Pounds
2 Leve| 220 238 |KG. 188 | 418 Pounds
3 Leve| 272 290 |KG. 24 53 Pounds
4 Leve| 324 342 |KG. 292 | 645 Pounds
5 Leve| 376 394 |KG. 343| 76 Pounds
6 Leve| 428 446 |KG. 396 | 875 Pounds
7 Leve| 480 498 |KG.448| 99 Pounds
8 Leve, 532 550 |KG. 50 | 1105 Pounds
9 Leve, 584 602 | KG. 552| 122 Pounds

MAX TORQUE MOMENT 45 daM/M

ENTRATA (DESTRA)

INLET COVER (RIGHT)

7 MASSIMO MOMENTO TORCENTE

P Pressione Pressure-inlets
A-B| Utilizzi . |Service ports
S Scarico Tank - exaust
v Regolazione Relief valve

Press. massima | adjustament
R Tappo valvola | Load -checks

controllo carico| valve plug
M | Tappo valvola Suction

anticavitazione valve plug




MODULAR VALVES @
SPARE PARTS SECTION “A1” LDA/16

12 @ ¥ on 09

O
=1
(===

02 @ 04 @ 05 06

Posiz |[Denominaz Codice [Quant |Note

01 Corpo valvola—Body valve 14-001 i

02 Stelo-Spool 14-006 1

03 Anello post-Post spacer 14-026 1

04 OR later-Lateral side OR 60-289 4

05 OR stelo-0OR spool 60-472 2

06 Anello ant-Ant spacer 05-027 1

07 OR tappo valv—-0R check plug 60-2395 !

08 Tappo valv-Check valve plug 14-053 1

09 Molla-5pring M-034 1

10 Ottur. valvola-Check valve 14-056 1

11 Tappi PV-PV plugs 14-043 Solo tipo PV
12 OR tappi PV-0R PV plugs 60-097 2 Solg tipo PV
i3 OR tappi PV-0R PV plugs 60-0384 2 Ssolo tipo PV




MODULAR VALVES @

KIT 1 SPRING FOR LDA/16 KIT LEVER

01
01 03) (o7) (04) (%8 e

02

/f\\\>>

N
\\\\
\\\\

= > = ONgys

(o> UJ
THE SAME KIT FOR MB/60 wol |
P(OS. DENOMINAZIONE/ NAMED CODICE | QUANT POS |DENOMINAZIONE CODICE |Quant NOTE
01 [CORPO CAPPELLOTTO 05-007 | 1 01 |Pomolo gomma 01-123 | 1
02 [ANELLO CENTRAGGIO 05-007 | 1 07 |Asta 1eva 1=260 mm 01-0372 | 1
03  |RONDELLA MOLLA 05-080 | 2 03 |Dado di bloccaggio 65-060 | 1
04 |DISTANZIALE CORGA 08-023 | 1 6 ISfers sintets 08012 | 1
05 [VITE TE MBXA0 50-060 | 1 : : -
06 [DISTANZIALE FISSO 05-055 | 1 05 S0ffietto in gomna e
07 |VITE FISS MBX14 50-007 | 2 2 -
08 |RONDELLA FERMO 55007 | 1 07 [Scatola leva 08-008 | 1
09 MOLLA RICHIAMO M-043 1 08 Viti fissaggio TCCE M6X25 50-008 2




LDA/16 MODULAR VALVES @

MONTAGGIO KIT CARRY-OVER LDA/16

Pressione a seguire

02)

02
01

7

‘S R
)

\\\——Pressiune a seguire

ISTRUZIONI PER LA TRASFORMAZIONE DELLA FIANCATA DI SCARICO LDA/16

1-Togliere il tappo da 3/4 BSP(04) con chiave per cava da 12 mm

c-Togliere il tappo da 32x4,5 con chiave per cava da 8 mm

3-Inserire nelle sedi filettate 2 tappi da 3/8 codice 01-044 con
rondelle (chiave per cava da 8)

4-Bimontare il tappo M32x1, 5

9-Collegare allo scarico il foro precedentemente chiuso dal tappo 01

6-Collegare uno dei 2 fori segnati a scelta come linea a seguire

Scarico




MODULAR VALVES

TYPE OF CIRCUIT AVAILABLE

SCHEMA SIGLA CARATTERISTICHE
SCHEME CODE FEATURES
3‘? Cursore a centro aperto (P —S3) in posizione centrale. Utilizzi
‘I tjiadl I A chiusi. A leva spinta P—A, B—+S. A leva tirata P—B, A—S.
NERIENESN A
LN VTTIT ™ Shaft pilot open center (P —S) in central position. Cylinder clo-
sed. Lever pushed P—A B—S. Lever pulled P—B A—S.
1 2 3

Cursore a centro aperto (P —S) in posizione centrale. Utilizzi
allo scarico. A leva spinta P—A, B—S. Alevatirata P—B,A-S.

Shatt pilot open center (P—S) in central position. Cylinders
at the exhaust. Lever pushed P—A B—S, lever pulled P —B
A—S.

Cursore a centro chiuse (P—) in posizione centrale. Utilizzi
chiusi. A leva spinta P—A, B—S. A leva tirata P—B, A—S.
Ottenibile anche montando sullo scarico il tappo «D= (tav. 0022)

Shaft pilot center closed (P—) in central position. Cylinders
closed. Lever pushed P—A B —S lever pulled P—~B A—S. It
is possible to obtain it also mounting at the exhaust the cap
«D» (tav. 0022)

1 2 3
AT
\U:*jl TTT1T><
—_—1 2 3
s K B KO
o]
1 2 3

Cursore z centro aperto (P —S) in posizione centrale. Utilizzo
B chiuso, utilizzo A allo scarico. A leva spinta P—S, B—~S a
leva tirata P—B, A—S.

Shaft pilot center open (P —3S) in central position. Cylinder B
closed; cylinder A at the exhaust. Lever pushed P—~A B—S
laver pulled P =B A—S.

Cursore a centro aperto (P —S) in posizione centrale per cilin-
dri a semplice effetto. Utilizzo chiuso. A leva spinta P-B—S
a leva tirata P—B

Shaft pilot center open (P —S) in central position for cylinders
simple effect. Cylinder closed. Lever pushed P-B—S. Lever
pulled P—~S

Cursore a centro aperto (P —S) in posizione centrale per cilin-
dri a2 semplice effetto. Utilizzo chiuso. A leva spinta P—A. a
leva tirata P-A—S,

Shaft pilot open center (P —S) in central pesition for cylinders
simple effect. Cylinder closed. Lever pushed P—A, Lever pul-
led P-A—S.

—
v BA

\ LI AJa
j_:‘:T*T’Q’LJ

Cursore a centro aperto (P —S) in posizione centrale. Ulilizzi
chiusi. Per cilindri a doppo effetto con IV posizione fiottante.
Aleva spinta P—A, B—S. A leva ulteriormente spinta A-B —+S
con aggancio di ritenuta. A leva tirata P—B, A—S.

Shalt pilot center open (P —S) in central position. Cylinders
closed. For cylinders double effect. Lever pushed P—AB—S.
Lever much more pushed A-B —S with hooking of groove. Le-
ver pullec P—B A—S.

T.A.

«D con cursore tipo «kw.

SCHEMA SIGLA CARATTERISTICHE
SCHEME CODE FEATURES
~ Cursore a centro aperto (P—S) in posizione centrale. Utilizzo
Y BA A chiuso. Utilizzo B a scarico. A leva spinta P—A, B—S. A
¢ ‘ __li I r L_[ >< I leva tirata P—B, A—S.
iy il ey I T Shalt pilot open center (P—S) in central position. Port A clo-
sed. Port B at exhaust. Lever pushed P—A E—S. Lever pul-
led P—B A—S.
1 2 3 Cursore a centro chiuso. In posizione centrale. Utilizzi allo sca-
rico. A leva spinta P—A, B—S. Aleva tirata P—B A—S. Otte-
Q BA nibile anche montando sullo scarico il tappo «D=» con cursore
\ o [ lipo «Ca,
CHEE] | M| o
(U ITTLT N Shaft pilot closed center in central position. Cylinders at the
o exhaust. Lever pushed P—A, B—S. Lever pulled P—B, A—S.
It is possible to obtain it also mounting on the exhaust the cap
«D= with shaft pilot type «Cw.
1 2 3 ' Cursore a centro chiuso. In posizione centrale utilizzo B a sca-
rico. Utilizzo A chiuso. A leva spinta P—~A B—S. A leva tirata
A | P—B A—S. Ottenibile anche montando sullo scarico il tappo
|

Shatt pilot closed center. In central pasition cylinder B at the
exhaust. Cylinder A closed. Lever pushed P—A B—S. Laver
pulled P—B A—S. It is possible to oblain it also mounting on
the exhaust the cap <D« with shaft pilol type «l»,

Cursore a centro chiuso. In posizione centrale utilizzo A a sca-
rico. Utilizzo B chiuso. A leva spinta P—A, B—S a leva tirata
P—B8 A—S. Ottenibile anche montando sullo scarico il tappo
«O» con cursore tipo «B»

Shalft pilot center closed. In central position cylinder A al ex-
haust. Cylinder B closed. Lever pushed P—A, B—~S. Lever pul-
led P—~B A-S, Itis possible also to obtain it mounting on the
exhaust the cap «D» with shaft pilot type «B=.

ot
] Y
" 2
L .

\

Cursore a centro aperto. per cilindri a semplice effetto o mo-
tori unidirezionali. in posizione centrale utilizzo B a scarico.
a leva tirata P—8

Shaft pilot open center. For cylinders simple effect or unidi-
rectional engines. In central position cylinder B at the exhaust.
Lever pulled P—B

Cursaore a centro aperto per cilindri a semplice effetto o moto-
ri unidirezionali. in posizione centrale utilizzo A, a scarico a
leva spinta P—A.

Shalt pilot open center for cylinders simple effect or unidirec-
tional engines. In central position cylinder A at the exhaust.
Lever pushed P—A.



MODULAR VALVES

TYPE OF CONTROL AVAILABLE

T.A.

SCHEMA SIGLA CARATTERISTICHE SCHEMA SIGLA CARATTERISTICHE
SCHEME CODE FEATURES SCHEME CODE FEATURES
Posizione 2: stabile. Posizioni 1-3: ritorno a molla in posizio- ?‘éﬁf;:::;gf;";;ﬂlszpiﬂzg"ll estreme. Transitorio aperto =
1 2 3 M 1 ne 2. 4 0 .
1 Groove release in exiremns posilion. Translent open = 4C -

Position 2: stable. Position 1-3: spring return in pos. 2.

213

Posizione 3: stabile. Leva normalmente rientrata tirando la leva
vado in posizione 1. Transitorio aperto = 213-C - transitorio
chiuso = 213-D.

Paosition 3: stable. Lever normally reentered pulling the lever
go in position 1. Transient open = 213-C - Transien closed
= 213-D

Transient closed = 4D

o

423

Ritenuta a scatti nelle posizioni 2-3 posizione cgntrale ¢ a le-
va spinta stabili. b

Groove release in positions 2-3. Central position and stables
in pushed lever.

212

Posizione 2: stabile. Tirando la leva vadc in posizione 1. Rila-
sciando torna in posizione 2.

Position 2: stable. Pulling the lever go in position 1. Leaving
it returns in position 2

412

Riztenuta a scatti nelle posizioni 1-2 posizione centrale e a le-
vz tirata stabili.

Groove release in position 1-2. Central position and stzbles
in pulled lever.

223

Posizione 2: stabile. Spingende la leva vado in posizione 3.
Rilasciando torna in pesizione 2.

Position 2: stable. Pushing the lever go in position 2. Leaving
it returns in position 2.

Ritenuta a scatti in posizione 3 a leva spinta. Posizione cen-
trale 2 stabile. Posizione 1 con leva tireta con ritorno a molla
in posizione 2.

Groove release in position 3 in pushed lever. Central position
Ne© 2 stable. Position 1 with pulled lever with spring return in
pasition 2.

213/B

Pos:ziqne 1: stabile. Leva normalmente fuori. Spingendo la
leva vado in posizione 3 transitorio apertc = 213/B-C -transi-
torio chiusc = 213/8-D

Position 1: stable. Levere normally out. Pushing the lever go
in position 3 transient open: 213/B-C - transien closed: 213/B-D

Arionamenlo con servocomando pneumatico posizione 2 sta-
bile. Posizicni estreme 1-3 con ritorne al centro.

Operating with pneumatic serve control. Position 2 stable. Ex-
rem positions 1-3 with return in the center.

212/B

Posizione 1: stabile. Leva normalmente fuori. Spingendo la
leva vado in posizione 2. Rilasciando torna in posizione 1.

Paosition 1: stable. Lever normally out pushing the lever go in
position 2 leaving it returns in position 1.

Ritenuta a scatti nelle 4 posizioni. E possibile solo con curso-
re di tipo G.

Groove release in the four pesitions. It is possible only with
shaft pilot type G.

223/B

Posizicne 3: stabile. Leva normalmente dentro. Tirando la le-
va vado in posizione 2. Rilasciando torna in posizione 3:

Position 3: stable. Lever normally in. Pulling the lever go in
position 2. Leaving it returns-in position 3.

Ritenuta a scatt nelle 3 posizioni.

Groove release in three position.

Azionamenlo con servocomando eleccinamico. Pasizione 2
stabile. Posizioni 1-3 con ritorno a molla in posizione 2 (senza
leva di azionamenta).

Operating with pneumatic serve control. Position 2 stadle. Po-
sitions 1-3 with spring return in position 2 (without lever cf ope-
ration).

PR L P
-

Rienuta a scatti in pasizione 1 a leva tirata. Posizione centra-
le 2 stabile. Posizione 3 a leva spinta con ritarme a molla a
centro.

Gioove release in position 1 lever pulled. Central position 2
stable. Position 3 lever pushed with spring return in the center



LDE/06 MODULAR SOLENOID VALVES LDE/06 @

THE BANGE OF VALVES LDE/06 IS COMPOSED BY MORE MODULES ASSEMBLED WITH
TENSTON RODS. TO OBTAIN THE SCHEMES WISHED ARE AVAILABLE :

A- ENTRANCE MODULES WITH OR WITHOUT RELIEF VALVE THAT HAVE THE
CONNECTIONS -P- AND -T- OF ATTACHMENT THREADED OF 1/4" BSP LATERAL AND
TOP SIDE.

FOR THE ATTACHMENT -P- THERE IS ALSO A FURTHER LATERAL THREADED HOLE
FOR THE GAUGE CONNECTION.

B- KIT TENSION RODS AND NUTS FOR THE ASSEMBLING OF A NULMBER OF VALVES
UNTIL 8

C- WORK MODULES WITH 1 OR 2 SOLENOIDS

D- SERVICE MODUL 1 SOLENQID
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INLET SECTION OF LDE/06

1/4" BSP

1/4" BSP

2.8

-Xd4- 0dIl

GE

PTASTRA DI ENTRATA

G

101

60

25

-9- 0dIl

0F=40Hd BW IHOJ 2

ove
o gr

INLET COVER

VALVOLA DI MASSIMA

RELIEF VALVE

VR

VALVOLA DI RITEGNO SULLA -P-
OMETTERE SE NON RICHIESTA

CHECK VALVE ON LINE -P-
OMETTED IF NON REQUEST

X= SENZA VALVOLA
WITHOUT RELIEF VALVE

FX=TARATURA FISSA
FIXED PLUMBING

G=REGOLAZIONE VITE
SCREW ADJUSTMENT

V=REGOLAZIONE VOLANTINO
KNOB ADJUSTMENT



LDE/06 MODULAR SOLENOID VALVES LDE/06 @
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SLI ATTACCHI P-T-A-A{-A2-B-B1-B2-SONO DA 1/4" BSP

POATS P-T-A-A{-A2-B-B1-B2-ARE 1/4" BSP

PORTATA MASSIMA 12 LT/MIN ALLA PRESSIONE MASSIMA DI 250 BAR

MAXIMUN FLOW 12 LT/MIN AT 250 BAR

TENSIONI DISPONIBILI 12-24-48 IN CC. 24-48-110-220-IN CA 50 HZ

AVATLABLE COILS 12-24-48 D.C.- 24-48-110-220 A.C.

DISPONIBILI CON VALVOLA DI RITEZGNO PILOTATA O DI SOVRAPPRESSIONE DOPPIA FLANGIATA SUGLI UTIL.
ALSO AVAILABLE DOUPLE P.0. CHECK VALYE DR CROSS RELIEF VALVE FLANGED ON SERVICE PORTS



LDE/06 MODULAR SOLENOID VALVES LDE/06 @

DIMENSIONAL DRAW ABOUT INTERMEDIATE SECTION OF LDE/06 2 COILS

DIN 43650
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LDE/06

Max. torgue= 1 daMeMT
Dado M6 MT massimo=1 daN/Mt

Rondella da 6 mm UNI 6592-69
Tirante M6 in 86

U{— Dado MG6-8G-UNI 5592
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2 Rondelle speciali per ogni elemento
con foro da 6,2 e spessore 0,05 mm

2 Special washer 0 05 mm LAickness
each valve

La corretta esecuzione del lavoro di assemblaggio & molto importante per il buon
funzignamento del gruppo di valvole di_comando.E’ cosa essenziale pulire accuratamente le
superfici di contafto, verificare che le stesse non presentino ammaccature, ricordarsi di
;ﬂderp%rre le 2 rondelle da 0,05 mm sui tiranti e sepratutto serrare i dadi da ME al valore
indicato.

I1 mancato rispetto dei_punti sogra esposti potrad provocare il hlqccaggio dei cursori delle
valvole. In%l%re specialmente sulle elettrovalvole e necessario 1'uso di un filtro da 20
micron assoluti

SOLENOID MODULAR VALVES LDE/06

A

Schema Oleodinalico Denominaz. Note
A B ¥Disponibile anche con 1 sol.
&1 >< - & tgggg; jﬁgﬁ/a* #Tpe available with { sol.
2 e b LDE/0B/../D1/b¥
¥Disponibile anche con 1 sol.
t_f LDE¢OB¢..;82/ #Too available with { sol.
LDE/OB/../B1/a%
;&X T &; LDE/0B/../B1/b*
P T
¥Disponibile anche con 1 sol.
A B EgE;ggf";g?/a* #¥Joo available with 1 sol.
X =] I LDE/06/. /61 /b¥
a —z" b
¥Disponibile anche con 1 sol.
LDE/06/. ./E2 ; .
A ji LDE/06/. ./E1/a% #Tog available with 1 sod.
Py i LDE/06/ . . /E1/bx
: ] ;
P T
¥Disponibile anche con 1 sol.
T tggﬁggf;;fﬁi/a* */oo availabie with f s07.
KD{ l& LDE/06/ . . /F1/bx
a I_-4 b
P T
*¥Disponibile anche con 1 sol.
) tgggg; jgf Ja ¥To0 available with 1 sol.
@ >< |j & LDE/06/. ./61/bx
a T h b
PT
*Disponibile anche con 1 sol.
4o t%Ei%gf' ;E% . *Too available with 1 sol.
>< & LDE/06/ . ./H1/b%
a 1T % b
P T
A B LDE/06/. ./LD1
X -
P T
i s LDE/06/. . /ND1




LDE/06 DOUBLE CHECK VALVES PILOTATED LDE/06 @

Ra rto di pilotaggio=4
106 0
VBL/06/D
&8 ¢ F__T_ T___]
20 J (i) :

| | B ——" 5 F
| - ‘fL*:;—_'.._j

| - ]

2 )

L N L |
2 Viti

470

=8

4" J

—_— I
e —- —— — -

4"5[ é
TCCE MBX50 VBL/06/A-VBL/06/B
MEXT, 25 470
[I i;::::‘ I [y
~3 =
@ %‘
i
e oy
Adaptar for single P.0. check
valve
Adattatore per valvola semplice

pilotata

53 5
4
“ @O H ‘ ]HH

2 0-Ring 2062

0.0
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LDE/06 ELETTROVALVOLA COMPONIBILE LDE/06 @

SPARE PARTS LIST LDE/06 2 COIL

Posiz. Denominazione-Named Codice-Code | Quant.
01 Ghiera di bloccaggio 02056 c
02 Cannotto bobina TCC-6-U4 2
03 O-ring 18, 77x1, 78 60086 4
04 Bobina-12 CC/DC 80004 2
04 Bobina-24 CC/DC 80005 2
04 Bobina-48 CC/DC 80006 2
04 Bobina-98 CC/DC 80019 2
04 Bobina-195 CC/DC 80020 e
05 O-ring 17, 17x1, /8 50095 e
0b Asta di spinta L=40.3 02116 2
0/ Molla richiamo M053 2
08 Piattello molla 07002 2
09% Stelo scorrevole XX KX X 1
10% Corpo valvola XXX XX 1
14 O-ring 8, 74x1, 78 60088 2
12 Rondella dist. 6x0, 05 2

03



LDE/06 SOLENOID MODULAR VALVES LDE/06 @

SPARE PARTS LIST OF SECTION LDE/06 1 COIL

02

05

03 04) (03 05 @ @

/’ rd ra rd

: /// 7 v //

,//// # // //,’

o/ | H
®) é @ @

Posiz. Denominazione—-Named Codice-Code | Quant.
01 Ghiera di bloccaggio 02056 1
02 Cannotto bobina TCC-b-U4 1
03 O-ring 18, 77x1, 78 60096 2
04 Bobina-12 CC/DC 80004 1
04 Bobina-24 CC/DC 80005 1
04 Bobina-48 CC/DC 80006 1
04 Bobina-98 CC/DC 80019 1
04 Bobina-195 CC/DC 80020 1
05 O-ring 17, 17/x1,78 60095 2
06 Asta-di spinta L=40.3 02116 1
07 Molla richiamo M0O53 2]
08 Piattello molla 07002 2
09% Stelo scorrevole XXX 1
10% Corpo valvola XXX XX 1
11 O-ring 8, 74x1, 78 60088 2
12 Hondella dist. 6x0, 05 2
13 Tappo chiusura 07007 1




LDE/06 SOLENOID MODULAR VALVES LDE/06

SPECIAL INLET SECTION FOR SHEARING MACHINE

T 3
Attacco | Filett | 2, SH 103 - |
T " ’9’@ | &4 Pos |Valvola Cod |
RM | 378 ‘ 1 |cMP-10-3-11
P ! 172" f © & | 2 |vasme
O . P : Ln ! | 3 [ETv-08-NA-t2CC
P - ‘
T 172 WJ = RM a & |CPS-2-10-V-5.5
=
M 3/8" } @ © —f 5 |vasz
(_) =
’ e 6 |ETV-08-NA-12CC
@ max P |45 Lt/min :
7 |RF-10-V-
= i 19 76 e
@ max M |30 Lt/min
P max 210 bar
______________ .
T 1 =

591
il
=
=

—-—--0
g

©
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TBV/06 SOLENOID MODULAR VALVES TBV/06 @

INLET SECTION OF TBV/06

Carafferistiche oleodinamiche

Max portata

30 Lt/min

22
s.—‘-‘..
™
¥
y 7
Op [ 1]
: | ‘IE
-’ |
: | (0
E{ o) - O
o "\
% N o 1
mi
i 19
59.1 63 . 47.2 bl
TBV-6 CBV 03 O4 05 g6
PBLacm fianle con valvole
Valvola di massima 10100 bar= |VML
Valvola di massima 40,230 bar=| VM
Senza valvola di massima= [ XM
2 VOLTS AMP WATTS NQTE
Valvola di scarico normalm aperta=[ NA 12 DC 2.33 28 Standard
Valvolz di scarico normalm chiusa=| NC
Senza valvola di scarico=| XN 24 OC 1.16 28 Shandird
98 DC 0278 28 Opzioni
196 0OC 0.14 28 Opzioni

Max pressione

225 Bar




TBV/06 SOLENOID MODULAR VALVES TBV/06 @

INTERMEDIATE SECTION 2 COIL TBV/06

92
L
& Iﬂ:[ SOL-A-H

19.1

==,

a7 1

=

-

6,3

[

TBV-6 02

03

05

06

Modulo iniziale=STA
Moduleo inferm =INT

PABT Chiusi=D

Tipo di stelo

ASB 7 T=B
PAB A T=C

Mumero di solenoidi
2

13
10}

\——— Comando

—Edi serie

VOLTS AMP WATTS [INOTE

12 OC 2.33 28 Standard
24 DC 1.16 28 Standard
98 DC 0.28 28 Opzioni
196 DC | 0.14 28 Opzioni
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TBV/06 SOLENOID MODULAR VALVES TBV/06 @

MODULAR GROUP TBV/06-8 SECTIONS

Max portata 30 Lt/min

03/Je35 AL]

Max pressione |[250 bar pE, pEm e

H ” 11 =1 el el Bel 1ol 1al el
Attacchi 174 e | S50 || S5 | N [ G5R)| | SE
Wafts 28 o

Tensioni CC 12-24-98-198

-j
T
=T
=3
9'sz

{l

(

{
0S9EY NI []—/

auo|ssaJd fay

/7 Pressione 196 5
i iy
3 ) AL A A A il
o | ﬁﬂﬁ 7 Oe|® ®
= The L Scarico 62.5 | 37 e
e 183.8 i




TBV/06 SOLENOID MODULAR VALVES TBV/06 @

MODULAR GROUP TBV/06-4 SECTIONS

Max portata 30 Lt/min
Max pressione |250 bar
Attacchi 174"

Watts 28

Tensioni CC 12-24-98-198
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TBV/06 SOLENOID MODULAR VALVES TBV/06 @

DOUBLE CHECK VALVE PILOTATED FOR TBV/06

36 8.5 101 | 1.8.,5°

20
s=ns]i}

Al
Attacchi A-B-A1-B1 da 1/4 ~
Ports A-B-A1-B1 are 1/4" ﬁ-—\\
A {}B
N T T . Rzpp pilotaggio 1:5
*'t%»——« -'———Ji:'ﬂr Pilot_ratic 15 o
' _ s ressione max ar
| O O H TBY6-VNRPMO-00 Portata max 25 Lf/min
[ T - I Max pressure 315 hbar
| . "::‘:‘,:_::;_ i . |max flow 25 Lt/min
VA B
A G
— T P-——
Al?_Jf . | G N
i ! TEV6-VNRPMA-00
: |
| ot
—_— -_-—--%B———

Vi
A B
e i i i A e iy
Al +_< —4dsi
i % TBY6-VNRFMB-0O0
1 X H
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